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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2016/100
af 16. oktober 2015

om gennemforelsesmessige tekniske standarder, som preeciserer den falles beslutningsproces med
hensyn til anvendelsen af visse tilsynsmassige tilladelser i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 575/2013

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige
krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 ('), serlig artikel 20,
stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Ved vurderingen af fuldstendigheden af ansegningen om visse tilsynsmassige tilladelser, inden der treeffes
afgarelse om, hvorvidt der skal gives de tilladelser, der er omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra a), i forordning (EU)
nr. 575/2013, ber den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder sikre rettidigt
og effektivt gensidigt samarbejde og udvikle en falles forstdelse om modtagelse af en fuldstaendig ansegning eller
om de aspekter af ansegningen, der skal betragtes som ufuldstendige.

(2)  Den konsoliderende tilsynsmyndighed ber over for ansegeren og de relevante kompetente myndigheder bekraefte
datoen for modtagelse af den fuldsteendige ansegning for at sikre klarhed om den pracise begyndelsesdato for
den periode pd seks méneder, der er til radighed til at nd frem til den felles afgorelse, og minimere risikoen for
eventuelle tvister om dette begyndelsestidspunkt.

(3)  Vurderingen af ansegningens fuldstendighed ber foretages pd grundlag af de forhold, som de kompetente
myndigheder skal vurdere, nir der traffes afgerelse om at give tilladelse. Forbindelsen mellem den vurdering, der
skal foretages af de kompetente myndigheder, og de oplysninger, der forventes indeholdt i de indsendte
ansegninger, er af afgerende betydning for at forbedre kvaliteten af ansegningerne og sikrer konsekvens mellem
tilsynskollegier savel med hensyn til ansegningernes indhold som med vurderingen af fuldsteendigheden.

(4)  For at sikre konsekvent anvendelse af processen for at traffe en falles afgorelse er det vigtigt, at hvert trin er klart
defineret. En klart beskrevet proces fremmer rettidig udveksling af informationer, sikrer en forholdsmaessig
tildeling og effektiv forvaltning af tilsynsressourcer, fremmer den gensidige forstdelse, udvikler forbindelser praget
af tillid mellem tilsynsmyndighederne og fremmer et effektivt tilsyn.

(5)  Vurderingen af ansegningens fuldsteendighed ber ikke omfatte den vurdering af ansegningen, som de kompetente
myndigheder foretager, ndr de udarbejder deres udtalelse om, hvorvidt der skal gives tilladelse. Den tid, der er
afsat til hvert trin i den falles beslutningsproces, ber derfor std i rimeligt forhold til kompleksiteten og omfanget
af det pdgeeldende trin under hensyntagen til, at tidsfristen for at nd frem til en felles afgorelse ikke kan forlanges
eller suspenderes.

(6)  Den konsoliderende tilsynsmyndighed ber vere i stand til at vurdere, om og hvordan den model, for hvilken der
anmodes om tilladelse, tager hgjde for eksponeringerne i jurisdiktioner uden for Unionen. I denne forbindelse ber
samspil mellem de kompetente myndigheder og tredjelandes tilsynsmyndigheder fremmes for at give de
kompetente myndigheder mulighed for at udarbejde en fuldsteendig vurdering af modellens effektivitet.

(7)  Rettidig og realistisk planlaegning af den felles beslutningsproces er af afgerende betydning. Alle involverede
kompetente myndigheder ber foreleegge den konsoliderende tilsynsmyndighed sit bidrag til den felles afgorelse
rettidigt og effektivt.
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L 21/46 Den Europeaiske Unions Tidende 28.1.2016

(8)  For at sikre ensartede betingelser for anvendelsen ber de trin, der skal felges ved udarbejdelsen af vurderingen og
opndelsen af den felles afgorelse, fastswttes, idet der tages hensyn til, at nogle af processens opgaver kan loses
sidelabende og andre efter hinanden.

9) For at fremme opndelsen af falles afgorelser er det vigtigt, at de kompetente myndigheder, der deltager i
beslutningsprocessen, indgdr i en dialog med hinanden, is@r for de fxlles afgorelser er endelige.

(10)  For at sikre etablering af en effektiv proces ber den konsoliderende tilsynsmyndighed have det endelige ansvar for
at fastsatte de skridt, der skal tages for at nd frem til en felles afgerelse om godkendelse af interne modeller.

(11) Formélet med at fastleegge klare bestemmelser for de felles afgarelsers indhold er at sikre, at falles afgorelser er
fuldt begrundede og bidrager til at lette en effektiv overvdgning af eventuelle vilkdr og betingelser.

(12) For at pracisere den proces, der skal folges, nir der er opndet en falles afgorelse, skabe dbenhed om
behandlingen af afgerelsens resultater og fremme hensigtsmeassige opfelgningsforanstaltninger, hvor det er
nedvendigt, ber der fastsattes standarder for meddelelse af den fzlles afgorelse.

(13) Tidsplanen for processen for opndelse af en falles afgerelse om ansegninger om tilladelser, der vedrerer
vasentlige modeludvidelser eller -@ndringer og arbejdsfordelingen mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed
og de relevante kompetente myndigheder, ber std i et rimeligt forhold til omfanget af disse vasentlige
modeludvidelser eller -endringer.

(14) Den felles beslutningsproces i henhold til artikel 20 i forordning (EU) nr. 575/2013 omfatter den proces, der skal
folges, hvis der ikke foreligger en falles afgarelse. For at sikre ensartede anvendelsesbetingelser ved dette aspekt af
en sddan proces, og navnlig for at sikre, at der udformes fuldt begrundede afggrelser, og for at precisere
behandlingen af eventuelle synspunkter og forbehold, som de relevante kompetente myndigheder matte give
udtryk for, ber der fastlegges standarder for tidsplanen for at treffe afgorelser, hvis der ikke foreligger en falles
afgarelse, og for meddelelse af sédanne afgorelser.

(15) Denne forordning er baseret pd det udkast til gennemforelsesmaessige tekniske standarder, som den europaiske
tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed) (EBA) har forelagt Europa-Kommissionen.

(16) EBA har afholdt abne offentlige heringer om det udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder, som
ligger til grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele samt indhentet en
udtalelse fra interessentgruppen for banker, der er nedsat i henhold artikel 37 i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1093/2010 (*) —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL I

GENSTAND OG DEFINITIONER
Artikel 1
Genstand

Denne forordning indeholder narmere bestemmelser om den falles beslutningsproces, der er omhandlet i artikel 20,
stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013, hvad angdr ansegningerne om de tilladelser, som er omhandlet i
artikel 143, stk. 1, artikel 151, stk. 4 og 9, artikel 283, artikel 312, stk. 2, og artikel 363 i nzvnte forordning, med
henblik pé at fremme opndelsen af felles afgarelser.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed
(Den Europeiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUTL 331 af 15.12.2010, s. 12).
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Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) srelevant kompetent myndighed« en kompetent myndighed, bortset fra den konsoliderende tilsynsmyndighed, som
er ansvarlig for tilsynet med datterselskaber, der deltager i forelaggelsen af den falles ansggning, og herer under et
moderinstitut eller et finansielt moderholdingselskab i EU eller et blandet finansielt moderholdingselskab i EU i en
medlemsstat, og som er forpligtet til at nd frem til en falles afgorelse i overensstemmelse med artikel 20, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 575/2013 om den ansegning, der er omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra a), i navnte forordning

2) »anspger« et moderinstitut i EU og dets datterselskaber eller datterselskaberne under et finansielt moderhol-
dingselskab i EU eller et blandet finansielt moderholdingselskab i EU, der indgiver en ansegning

3) »vurderingsrapport«: en rapport med en vurdering af en ansegning i overensstemmelse med artikel 6.

KAPITEL II

FZALLES BESLUTNINGSPROCES
Artikel 3
Inddragelse af tredjelandes tilsynsmyndigheder i vurderingsprocessen

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed kan beslutte at inddrage tredjelandes tilsynsmyndigheder, der deltager i
tilsynskollegiet i medfer af artikel 3, stk. 3, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 ('), i vurderingen af
ansggninger indgivet i henhold til artikel 20, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013, hvis ansegeren driver
forretning i det pdgaldende tredjeland og agter at anvende de pagaldende metoder pa eksponeringer i det pagaldende
tredjeland. I sé fald skal bdde den konsoliderende tilsynsmyndighed og disse myndigheder na til enighed om omfanget af
inddragelsen af tredjelandets tilsynsmyndigheder med henblik pé felgende:

a) at give den konsoliderende tilsynsmyndighed deres bidrag til den vurderingsrapport, der er udarbejdet af den
konsoliderende tilsynsmyndighed

b) som bilag at tilfeje de i litra a) omhandlede bidrag til den vurderingsrapport, der er udarbejdet af den konsoliderende
tilsynsmyndighed.

2. Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed beslutter at inddrage tredjelandes tilsynsmyndigheder, md myndigheden
ikke fremlaegge de vurderingsrapporter, der er udarbejdet af en relevant kompetent myndighed for tredjelandets
tilsynsmyndigheder uden udtrykkelig tilladelse fra den relevante kompetente myndighed.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed holder de relevante kompetente myndigheder fuldt underrettet om
omfanget, niveauet og arten af inddragelsen af tredjelandets tilsynsmyndigheder i vurderingsprocessen og om det
omfang, i hvilket deres bidrag indgar i vurderingsrapporten udarbejdet af den konsoliderende tilsynsmyndighed.

Artikel 4
Vurdering af ansegningens fuldstaendighed

1. Ved modtagelsen af en ansegning om tilladelse som omhandlet i artikel 143, stk. 1, artikel 151, stk. 4 og 9,
artikel 283, artikel 312, stk. 2, eller artikel 363 i forordning (EU) nr. 575/2013, som indgives af ansegeren, fremsender
den konsoliderende tilsynsmyndighed ansegningen til de relevante kompetente myndigheder hurtigst muligt og under
alle omsteendigheder inden 10 dage.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder vurderer ansegningens
fuldsteendighed senest seks uger efter den konsoliderende tilsynsmyndigheds modtagelse heraf.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 af 16. oktober 2015 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/36/EU for sa vidt angér reguleringsmaessige tekniske standarder med henblik pé precisering af de generelle betingelser for
tilsynskollegiernes virkeméde (se side 2 i denne EUT).
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3. En ansegning anses for at veere fuldstendig, hvis den indeholder alle de oplysninger, som de kompetente
myndigheder kraver for at vurdere ansegningen i overensstemmelse med kravene i forordning (EU) nr. 575/2013,
navnlig artikel 143, 144, 151, 283, 312 og 363 i navnte forordning.

4. De relevante kompetente myndigheder foreleegger den konsoliderende tilsynsmyndighed deres vurdering af
ansggningens fuldsteendighed.

5. Den i stk. 4 omhandlede vurdering skal udpege alle elementer i ansegningen, som anses for ufuldstendige eller for
helt at mangle.

6. Hvis en relevant kompetent myndighed ikke forelegger den konsoliderende tilsynsmyndighed sin vurdering af
ansggningens fuldsteendighed inden for den i stk. 2 omhandlede frist, anses det for at vare ensbetydende med, at den
relevante kompetente myndighed betragter ansggningen som fuldstendig.

7. Finder den konsoliderende tilsynsmyndighed eller en af de relevante kompetente myndigheder, at oplysningerne i
ansggningen er ufuldsteendige, underretter den konsoliderende tilsynsmyndighed ansegeren om, hvilke aspekter af
ansggningen der betragtes som ufuldstendige eller manglende, og giver ansegeren mulighed for at indgive de manglende
oplysninger.

8.  Hvis en anseger fremlaegger de manglende oplysninger, der er omhandlet i stk. 7, fremsender den konsoliderende
tilsynsmyndighed sd hurtigt som muligt disse oplysninger til de relevante kompetente myndigheder og under alle
omstaendigheder senest 10 dage efter modtagelsen af disse oplysninger.

9. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder vurderer ansegningens
fuldsteendighed under hensyntagen til de supplerende oplysninger inden for seks uger efter den konsoliderende
tilsynsmyndigheds modtagelse af disse oplysninger i overensstemmelse med proceduren i stk. 3-6.

10.  Nér en fuldstendig ansegning tidligere er blevet anset for at veere ufuldsteendig, anses den i artikel 20, stk. 2,
litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013 omhandlede periode pd seks méneder for at vaere pabegyndt pd datoen for den
konsoliderende tilsynsmyndigheds modtagelse af de oplysninger, som fuldstendigger ansegningen.

11. Nér en ansegning anses for fuldsteendig, underretter den konsoliderende tilsynsmyndighed ansegeren og de
relevante kompetente myndigheder herom samt om datoen for modtagelse af den fuldsteendige ans@gning eller datoen
for modtagelsen af de oplysninger, der fuldstendigger ansegningen.

12.  Under alle omstendigheder kan den konsoliderende tilsynsmyndighed eller en af de relevante kompetente
myndigheder krave, at ansegeren fremlaegger supplerende oplysninger med henblik pé evaluering af ansegningen og en
feelles afgorelse om ansegningen.

Artikel 5
Planlaegning af trinnene i den felles beslutningsproces

1. For den falles beslutningsproces indledes, aftaler den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente
myndigheder en tidsplan for de trin, der skal folges i navnte proces, og en arbejdsfordeling. Hvis de ikke kan nd til
enighed, fastsatter den konsoliderende tilsynsmyndighed tidsplanen, efter at de synspunkter og forbehold, de relevante
kompetente myndigheder har givet udtryk for, er taget i betragtning. Tidsplanen fastsattes senest seks uger efter
modtagelsen af en fuldstendig ansegning. Efter ferdiggerelsen fremsendes tidsplanen af den konsoliderende
tilsynsmyndighed til de relevante kompetente myndigheder.

2. Tidsplanen skal omfatte datoen for modtagelse af den fuldsteendige ansegning, jf. artikel 4, stk. 9, og mindst
felgende trin:

a) aftale om tidsplanen og arbejdsfordelingen mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente
myndigheder

b) aftale om omfanget af inddragelsen af tredjelandes tilsynsmyndigheder i medfer af artikel 3
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¢) dialog mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed, de relevante kompetente myndigheder og ansegeren om
indholdet af ansegningen, hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder
skenner dette nedvendigt

d) indsendelse af vurderingsrapporterne fra de relevante kompetente myndigheder til den konsoliderende
tilsynsmyndighed i henhold til artikel 6, stk. 2

e) dialog om vurderingsrapporterne mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente
myndigheder i henhold til artikel 7, stk. 2

f) udarbejdelse og foreleggelse af den konsoliderende tilsynsmyndigheds udkast til den falles afgorelse for de relevante
kompetente myndigheder i henhold til artikel 7, stk. 3 og 4

g) hering om udkastet til en falles afgorelse sammen med ansegeren, ndr dette kraves i henhold til en medlemsstats
lovgivning

h) dialog mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder om udkastet til den
feelles afgorelse i henhold til artikel 7, stk. 4

i) foreleggelse af den konsoliderende tilsynsmyndigheds udkast til den falles afgorelse for de relevante kompetente
myndigheder med henblik pa accept og opndelse af den falles afgerelse i henhold til artikel 8

j) meddelelse af den felles afgorelse til ansggeren i henhold til artikel 9.
3. Tidsplanen skal opfylde alle folgende krav:
a) den skal vare afpasset efter anvendelsesomradet

b) den skal afspejle omfanget og kompleksiteten af de enkelte opgaver, som de relevante kompetente myndigheder og
den konsoliderende tilsynsmyndighed udferer, samt kompleksiteten af institutterne i den koncern, som den falles
afgorelse skal anvendes pé

c) den skal sd vidt muligt tage hensyn til den konsoliderende tilsynsmyndigheds og de relevante myndigheders gvrige
aktiviteter under kollegiets tilsynsprogram som omhandlet i artikel 16 i delegeret forordning (EU) 2016/98.

4. Arbejdsfordelingen skal afspejle folgende:

a) ansegningens omfang og kompleksitet

b) ansegningens anvendelsesomrades vasentlighed for hvert enkelt institut

¢) type og placering af de eksponeringer eller risici, som ansegningen vedrgrer

d) det omfang, hvori eksponeringer eller risici i en bestemt jurisdiktion bidrager til vasentligheden af sndringer eller
udvidelser af modellerne, ndr de vurderes pa konsolideret niveau

e) den konsoliderende tilsynsmyndigheds og de relevante kompetente myndigheders evne til at udfere de opgaver, der er
nedvendige for at foretage en vurdering og afgive en fuldt begrundet udtalelse.

Med henblik pa forste afsnit, litra c), i skal arbejdsfordelingen fastlegge sarskilte ansvarsomrader for henholdsvis de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor eksponeringerne eller risiciene befinder sig, og de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor disse eksponeringer eller risici forvaltes, krediteres eller handles, hvis den
geografiske placering af eksponeringerne eller risiciene ikke er det sted, hvor eksponeringerne eller risiciene forvaltes,
krediteres eller handles.
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5. Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler ansggeren en vejledende dato for den dialog, der er omhandlet i
stk. 2, litra c), og en forventet dato for den meddelelse, der er omhandlet i stk. 2, litra i).

6. Safremt det bliver nedvendigt at ajourfere tidsplanen eller arbejdsfordelingen, gor den konsoliderende
tilsynsmyndighed dette i samradd med de relevante kompetente myndigheder.

Artikel 6
Udarbejdelse af vurderingsrapporterne

1. De relevante kompetente myndigheder og den konsoliderende tilsynsmyndighed vurderer ansegningen i
overensstemmelse med den arbejdsfordeling, der er fastsat i medfer af artikel 5, stk. 1. Disse vurderinger skal have form
af vurderingsrapporter.

2. Hver relevant kompetent myndighed indgiver sin vurderingsrapport til den konsoliderende tilsynsmyndighed senest
pa den dato, der er fastsat i tidsplanen i henhold til artikel 5, stk. 2, litra d).

3. Hver vurderingsrapport skal mindst omfatte folgende:

a) en udtalelse om, hvorvidt den tilladelse, der anmodes om, ber indremmes, pé grundlag af de krav, der er fastsat i
artikel 143, stk. 1, artikel 151, stk. 4 og 9, artikel 283, artikel 312, stk. 2, eller artikel 363 forordning (EU)
nr. 575/2013, sammen med en begrundelse

b) eventuelle vilkdr og betingelser, som tilladelsen skal vare underlagt, herunder en begrundelse og en tidsplan for
opfyldelsen

¢) vurderingerne vedrerende de forhold, som de kompetente myndigheder skal vurdere i overensstemmelse med de krav
i forordning (EU) nr. 575/2013, som vedrerer de i artikel 143, 144, 151, 283, 312 eller 363 i nzvnte forordning
omhandlede tilladelser

d) eventuelle anbefalinger vedrerende afhjelpning af mangler, der er afslgret i forbindelse med evalueringen af
ansggningen og opndelsen af en falles afgarelse om ansegningen.

Artikel 7
Udarbejdelse af udkastet til den felles afgorelse

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed forelaegger en relevant kompetent myndighed en vurderingsrapport som
omhandlet i artikel 6, hvis et sddant bidrag er relevant for den relevante kompetente tilsynsmyndigheds vurdering.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed skal indga i dialog, jf. tidsplanen i henhold til artikel 5, stk. 2, litra ), med
de relevante kompetente myndigheder pa grundlag af de vurderingsrapporter, der er udarbejdet af den konsoliderende
tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder, med henblik pa at udarbejde et udkast til en felles afgorelse.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed udarbejder et fuldt begrundet udkast til en felles afgorelse. Udkastet til den
feelles afgarelse skal omfatte folgende:

a) navnene pd den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder, der er inddraget i
udarbejdelsen af udkastet til den felles afgorelse

b) navnet pd koncernen og en liste over alle de institutter i koncernen, som udkastet til den falles afgorelse vedrerer og
finder anvendelse pd, samt naermere oplysninger om anvendelsesomradet for udkastet til den falles afgorelse

¢) henvisningerne til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, feerdiggarelsen og
anvendelsen af udkastet til den falles afgorelse

d) datoen for udkastet til den felles afgerelse og for alle relevante ajourferinger heraf i tilfeelde af vesentlige udvidelser
eller @ndringer, jf. artikel 13

e) en udtalelse om indremmelse af den tilladelse, der er anmodet om, pé grundlag af de i artikel 6 omhandlede
vurderingsrapporter

f) datoen for indremmelse af tilladelsen, hvis den i litra ¢) omhandlede udtalelse er positiv, hvad angdr indremmelse af
den tilladelse, der er anmodet om
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g) en kort beskrivelse af resultaterne af vurderingerne for hvert enkelt institut i koncernen

h) eventuelle anbefalinger vedrerende afhjaelpning af mangler, der er afsloret i forbindelse med evalueringen af
anspgningen og opndelsen af en falles afgorelse om ansggningen

i) eventuelle vilkdr og betingelser — samt en begrundelse herfor — som ansggeren skal opfylde, for han anvender den i
artikel 143, stk. 1, artikel 151, stk. 4 og 9, artikel 283, artikel 312, stk. 2, eller artikel 363 i forordning (EU)
nr. 575/2013 omhandlede tilladelse, hvis det er relevant

j) referencedatoen for litra g), h) og i)

k) tidsplanen for opfyldelse af de i litra i) omhandlede vilkir og betingelser eller for at tage hensyn til de i litra h)
omhandlede anbefalinger, hvis det er relevant

l) tidsplanen for implementering af udkastet til en falles afgorelse i de respektive nationale tilladelser, hvis det er
relevant.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndighed forelaegger udkastet til den felles afgerelse for de relevante kompetente
myndigheder med henblik pd den i artikel 5, stk. 2, litra h), omhandlede dialog, hvis det er relevant.

Artikel 8
Opnéelse af enighed om den felles afgorelse

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed reviderer i nedvendigt omfang udkastet til den falles afgarelse, siledes at det
afspejler resultatet af den i artikel 7, stk. 4, omhandlede dialog, og udarbejder et endeligt udkast til faelles afgorelse.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed sender det endelige udkast til felles afgorelse til de relevante kompetente
myndigheder sd hurtigt som muligt og inden for den frist, der er fastsat i tidsplanen i henhold til artikel 5, stk. 2, litra i),
og fastsatter en frist for, hvorndr de skal foreleegge deres skriftlige samtykke, som kan sendes elektronisk.

3. Ndr de relevante kompetente myndigheder har modtaget det endelige udkast til felles afgorelse, og hvis de ikke er
uenige i indholdet, foreleegger de den konsoliderende tilsynsmyndighed deres skriftlige samtykke inden for den fastsatte
frist.

4. En felles afgorelse skal anses for at vare ndet, ndr alle relevante kompetente myndigheder har givet deres skriftlige
samtykke.

5. Den falles afgorelse skal bestd af den falles afgorelse og de skriftlige samtykkeerklaringer, der er knyttet hertil.
Den konsoliderende tilsynsmyndighed stiller den felles afgerelse til radighed for alle relevante kompetente myndigheder.

Artikel 9
Meddelelse af den felles afgorelse

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler den i artikel 8, stk. 5, omhandlede felles afgorelse til ansegeren i
overensstemmelse med artikel 20, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013 sammen med oplysninger om implemen-
teringen af den falles afgorelse i de respektive nationale tilladelser, hvis det er relevant, og inden for den frist, der er
fastsat i tidsplanen i henhold til artikel 5, stk. 2, litra j).

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed bekrafter over for de relevante kompetente myndigheder, at den har
meddelt ansegeren den felles afgorelse.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante kompetente myndigheder drefter, hvis det er relevant, den
feelles afgorelse med de institutter, der er etableret inden for deres jurisdiktion og er underlagt den falles afgorelse, for at
redegore for enkelthederne i afgerelsen og dens anvendelse.
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KAPITEL III

UENIGHED OG AFGORELSER, DER TR £AFFES, HVIS DER IKKE FORELIGGER EN FALLES AFGORELSE
Artikel 10
Beslutningsproces, hvis der ikke foreligger en felles afgorelse

1. Hvis der ikke opnds enighed inden for den frist, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, litra a), i forordning (EU)
nr. 575/2013, herer den konsoliderende tilsynsmyndighed efter anmodning fra en af de relevante kompetente
myndigheder Den Europaiske Banktilsynsmyndighed (EBA). Den konsoliderende tilsynsmyndighed kan here EBA pé eget
initiativ.

2. Hvis der ikke er ndet frem til en felles afgorelse inden for den frist, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 575/2013, dokumenteres den konsoliderende tilsynsmyndigheds afgorelse, som er omhandlet i
artikel 20, stk. 4, forste afsnit, i navnte forordning, skriftligt, og den traffes inden den seneste af folgende datoer:

a) en maned efter udlebet af den i artikel 20, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013 omhandlede frist, hvis
ingen af de bererte kompetente myndigheder har indbragt sagen for EBA i overensstemmelse med artikel 20, stk. 4,
fjerde afsnit, i navnte forordning

b) en mdned efter modtagelse af rddgivning fra EBA i henhold til nerverende artikels stk. 1, hvis den konsoliderende
tilsynsmyndighed har hert EBA inden for den i artikel 20, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013 omhandlede
frist

¢) en maned efter en afgorelse, der métte vaere truffet af EBA i overensstemmelse med artikel 20, stk. 4, fjerde afsnit, i
forordning (EU) nr. 575/2013.

3. Hvis EBA er blevet hort i henhold til stk. 1, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheds afgorelse som omhandlet i
stk. 2 indeholde en redegorelse for eventuelle afvigelser fra EBA’s rad.
Artikel 11
Udarbejdelse af afgorelser, der traffes, hvis der ikke foreligger en felles afgerelse
Den afgorelse, der traffes af den konsoliderende tilsynsmyndighed, hvis der ikke foreligger en felles afgarelse, skal
omfatte alle de i artikel 7, stk. 3, omhandlede punkter, som er relevante.
Artikel 12
Meddelelse af afgorelser, der treffes, hvis der ikke foreligger en felles afgorelse

Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler straks ansegeren og de relevante kompetente myndigheder sin afggrelse
i overensstemmelse med artikel 20, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 575/2013.

KAPITEL IV

AJOURFORING AF AFGORELSER I TILFALDE AF VASENTLIGE MODELUDVIDELSER ELLER -£NDRINGER OG
IKRAFTTR £DELSE

Artikel 13
Vesentlige modeludvidelser eller -eendringer

1. Hvis en ansegning om tilladelse vedrerer vasentlige modeludvidelser eller -andringer, jf. artikel 143, stk. 3,
artikel 151, stk. 4 eller 9, artikel 283, artikel 312, stk. 2, eller artikel 363 i forordning (EU) nr. 575/2013, samarbejder
den konsoliderende tilsynsmyndighed og de kompetente myndigheder med ansvar for tilsynet med institutter, som
pavirkes af disse vasentlige modeludvidelser eller -andringer, i taet samrdd om at beslutte, hvorvidt der kan gives
tilladelse, i overensstemmelse med artikel 20 forordning (EU) nr. 575/2013 og efter proceduren i artikel 3-9 i
narvarende forordning.
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2. Tidsplanen for den fzlles beslutningsproces for at give tilladelse til vaesentlige udvidelser og @ndringer skal opfylde
alle folgende krav:

a) den skal vare afpasset efter omfanget af de vasentlige modeludvidelser eller -@ndringer

b) den skal std i et rimeligt forhold til opgaverne og arbejdsfordelingen mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og
de relevante kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn med institutter, som pavirkes af disse veesentlige
modeludvidelser eller -endringer.

Med henblik pé ferste afsnit, litra b), og hvor en ansegning vedrerer en vasentlig modeludvidelse eller -andring, som
pavirker institutter, der kun er etableret i én medlemsstat, skal den tid, der afsattes til den konsoliderende
tilsynsmyndighed i forbindelse med alle aspekter af processen i henhold til artikel 3-9, holdes pa et minimum.

Artikel 14
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. oktober 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER
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